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395 dni wsrod Mow polarnych,

Skreslita

9TC. SU”ai-towc&ci.

(Dokonczenie).

»Podczas tej dtugiej nocy zajmowalismy sie niekiedy
rybotdstwem, lecz codziennem naszem zatrudnieniem byto
utrzymywanie $ciezek na lodzie; wykopywanie obserwacyj-
nych postdw w $niegu, oraz zbieranie, czesto w odlegtej
miejscowosci, czystego Sniegu, dla przyrzadzania zen wody
do picia. Oprocz tych zaje¢ ogolnych, kazdy z nas zamie-
rzat wykonczy¢ jaka$ wazng prace naukowa, zanim ukaze
sie stonce. Niestety, prawda wyzna¢ mi nakazuje, ze kaz-
dy z nas wykonat nader drobng czastke tego, co zamierzat.”

»Energia nasza znikata w miare zwiekszania sie cie-
mnosci. Niezmiernie trudno nam byto skupi¢ uwage na
jednym przedmiocie i doszliSmy nakoniec do takiego stanu
apatyi, ze przestaty nas interesowac rezultaty naszych
prac. Lecz nie dlatego bynajmniej, aby owe prace byly
zbyt trudne, albo zeby wymagaty wielkich wysitkdw fizy-
cznych; ogromne znuzenie, jakie nas opanowato, wyptywato
z niezno$nej jednostajnosci. Uptywaly dni, tygodnie i mie-
sigce, a zycie szto trybem niezmiennym. Wstawalismy za-
wsze 0 tej samej godzinie, spozywalismy zawsze jednakowe
pokarmy, przykuci do jednego zajecia; nawet rozmowy
nasze krecity sie zawsze koto tych samych przedmiotow,
wowczas gdy dokota nas roztaczat sie wecigz tenze sam
obraz pustyni i lodéw.”

,Usitowalismy wyrwa¢ sie z tego odretwienia i pro-
bowalismy ozywi¢ nasze rozmowy, porusza¢ tematy wesote
i przyjemne, ale to zmuszanie sie do wesotosci nie miato
powodzenia; $miech dzwieczat nieszczerze,<i znowu zapada-
lisSmy w zwykly stan apatyi; tak nas opanowata zmora czar-
nej nocy antarktycznej, ze na jej obraz i podobienstwo sta-
walismy sie zimni, smutni, obezwiadnieni.

Poczatkowo stan naszego zdrowia byt zadawalnia-
jacy, zaden z cztonkéw wyprawy nie czut znuzenia podrozy;
jednakze zaczeliSmy je$¢ bardzo mato; zjawit sie nieprze-
zwyciezony wstret do konserw, ktérych mieliSmy wielkie
zapasy. Sprobowalismy wowczas jeSC Swieze migso pin-
gwinéw, ale wiekszo$¢ os6b nie mogta znosi¢ tego miesa,
przesigktego zapachem ryb.

Do ztego stanu zotadka, spowodowanego zbyt diu-
giem uzywaniem konserw, przylaczyto sie jeszcze inne
niepowodzenie. Bezustanna ciemnos¢, samotnos$c, zimno,
czeste burze i wilgo¢ ztozyly sie na to, aby wywota¢ w kaz-
dym z nas stan ostabienia, ktéryby nazwa¢ mozna byto
anemig polarna. Cera nasza stata sie z6tto-zielona, niepo-
kojace zaburzenia w mozgu i sercu objawiac¢ sie zaczely.
Uczulismy sie w koncu zupetnie niezdolni do jakiegokolwiek
mwysitku umystu, do skupienia uwagi na pewnym przedmio-
cie, ajeden z marynarzy o mato nie dostat pomieszania
zmystow; uratowat go jedynie powrét storica. Na domiar
ztego w Owym smutnym czasie zostaliSmy okryci zatoba;
nieodzatowany towarzysz nasz porucznik Danco. pierwszy
odczut na sobie wpltyw anemii. Wraz ze zniknieciem ston-
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ca rozpoczat sie zachdd jego zycia; wreszcie zgast 5 czerw-
ca. Trudno opisa¢ bolesne wrazenie tej Smierci i pogrze-
bu pod ostong czarnej nocy, ws$rdd S$niegiem okrytego
lodu.”

,Powoli wlokly sie noce bez dni, codzieh unoszac cza-
stke naszej energii moralnej. Smutna $mier¢ Danca, wcigz
wzmagajace sie ostabienie nasze, pozostawiato nam niewie-
le nadziei na przyszto$¢. Nalezato koniecznie zapobiedz
znikaniu sit i zdrowia i oto 21 czerwca uradziliSmy, aby
zmusi¢ sie do jedzenia $wiezego miesa. PosiadaliSmy wiel-
ki zapas miesa pingwindw i fok, przechowanego w lodzie.
Zmarzniete mieso pokrajano na kawaltki i ugotowano
w thuszczu. Smak jego okazat sie wprost odpychajacy.
Wyobrazmy sobie, naprzyktad, wotowing, ktéra przez kilka
miesiecy raokta w rybim tranie i ktérg nastepnie ugotowa-
no we wstretnym tluszczu, a da to nam niejakie pojecie
0 potrawach spozywanych pod biegunem. To tez poczatko-
wo wstret do tego miesa byt trudny do pokonania, ale po-
woli wech i smak zostaty przytepione, dzieki czemu moglis-
my codziennie niemal je$¢ Swieze mieso, a to wzmocnito
wkrétce watte nasze sity.”

Podczas dtugiej nocy antarktycznej sklepienie nie-
bios zawsze miato jednakowy wyglad. Gwiazdy btyszczaty
na niebie zaréwno w potudnie jak i o potnocy. Jedynie zja-
wianie sie ksiezyca stanowito pewno rozrywke i witane byto
z radoscia, gdyz przy jego bladem Swietle mogli odbywac
przechadzki na $wiezem powietrzu, a czasami upolowac
pingwina.

Zorza potudniowa widziang byta niemal codziennie
w kwietniu, maju, lipcu i sierpniu, lecz nigdy nie posiadata
ani Swietnosci blasku, aui fantastycznych ksztattéw, wiasci-
wych zorzy péinocnej.

Ili. Powr6t storica.

»Podczas ostatnich trzech' tygodni nocy antarkty-
cznej bita tak wielka jasnos¢ od potnocnej strony nieba,
iz spodziewacby sje mozna byto wschodu stonca, gdyby nie
to zeSmy wiedzieli na pewno, ktérego dnia ono ukazac sie
miato. Na dwa dni przed prawdziwg datg mielismy ztu-
dzenie, ze stonce juz wschodzi; 24 i 25 lipca widzieliSmy na
widnokregu, toczacg sie ciemng kule, ale storce weszto do-
piero 25 lipcal”

Tarcza jego byta blada, Swiatto stabe, ciepto niezna-
czne. Jako istotny bodziec do zycia stonce odkryto po-
dréznikom wiele zrodet rozkoszy nawet w tej smutnej kra-
inie lodu. Dzien stawal sie wecigz dluzszy, az wreszcie
16 listopada ciemnos$¢ zupetnie zwalczong zostata. Nastagpit
okres dtugiego dnia stonecznego, pozbawionego nocy.

Wraz z rozpoczeciem tego okresu przypadaja najwie-
cej mrozne dni; temperatura dochodzita od 30 do 40 stopni
nizej zera, a 8 Grudnia w nocy mréz doszedt nawet do
45 stopni. Pomimo tak surowego zimna podréznicy uczuli
sie odrodzeni do zycia.

Nareszcie pojawily sie pierwsze oznaki tajania lodu.
Powoli bryty lodu pekaty, a miedzy oddzielnemi ich wysep-
kami ukazywata sie woda; wraz z tern zabtysto zycie,
pojawity sie wieloryby, foki i pingwiny; rozpoczeto sie
polowanie.

Dokota statku panowato teraz -wielkie ozywienie; po-,
dzieleni na grupy ludzie mierzyli gteboko$¢ morza, drago-
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wali dno jego; naprawiali uszkodzenia statku, przygotowu-
jac sie do podrézy. Jednocze$nie robiono obserwacye me-
teorologiczne, stowem pod ozywczem tchnieniem stonca
wszyscy rzucili sie do pracy ze zdumiewajgcg wytrwatoscia.

Olbrzymie pole lodowe, w ktérein ,,Belgica” zostata
uwieziona nie zmieniato jednak wecale swych rozmiaréw:
byto ono wieksze od innych i posiadato w srednicy 3 kilo-
metry, a 2 do 8 metrow grubosci. ,,Dokofa nas miedzy po-
lami wolnemi utworzyto sie wiele kanatéw, po ktérych mo-
zna byto zeglowa¢, gdybysmy mogli byli uwolnic¢ sie z nasze-
go uwiezienia. ZamierzaliSmy podczas letniej pory odby¢
podréz do archipelagu Palmer, a.le oto juz lato miato sie
ku koncowi, a nasze pole lodowe nie pekato. Trzeba byto
zaniechac tej nadziei i wynalez¢ jaki$ inny sposéb oswobo-
dzenia statku,” Po kilku prébach, doktér Cook zapropo-
nowat, aby wyragbano w lodzie kanat tak szeroki, izby sta-
tek mogt przejs¢ po nim i dostac¢ sie do morza niezamar-
ztego. Poczatkowo projekt ten wydawatl sie niemozli-
wym do wykonania; przestrzen dzielagca statek od morza
miata 800 metréw; dla wykonania tej pracy byto tylko
16 os6b, a z narzedzi posiadano pot tuzina pil zbyt kro-
tkich do tak grubego lodu. Rozpoczeto jednak prace nie
w nadziei dopiecia celu, ale wiecej dlatego, aby da¢ zatru-
dnienie ludziom i niedopusci¢ w nich powtornego upadku
ducha z powodu tak krytycznej pozycyi.

Poczagwszy od kapitana az do kucharza, cata zatoga
podzielona na trzy grupy, pracowata kolejno po 8 godzin
dziennie. Jak prawdziwi robotnicy puscili w ruch pity, to-
my, rydle i srodki wybuchowe, pracujgc dzien i noc przez
catych pie¢ tygodni. Nakoniec 14 lutego parowiec opuscit
kanat i dostat sie do swobodnego morza, a zatoga jego mia-
ta to wewnetrzne zadowolenie, ze przy pomocy Bozej oswo-
bodzenie zawdzieczata swym wiasnym trudom.

Rezultaty tej niezwykle ciekawej wyprawy bedg péz-
niej dopiero opracowane i ogtoszone; zaznaczmy tu jednak
pobieznie najwazniejsze jej zdobycze!

1) Najdalszy punkt na potudniu, do ktérego ,,Bel-
gica” doptyneta, znajdowat sie pod 71° stopniem szerokosci,
a 87° dtugosci geograficznej, czyli, ze wyprawa ta zblizyta
sie do bieguna o kilka stopni wiecej niz wszystkie poprzed-
nie wyprawy.

2) Mierzac gtebokos¢ morza wykryto, ze woda pokry-
wa te obszary, o ktorych dawniej myslano, ze sg lgdem
statym.

3) Antarktyczna wyprawa belgijska nabytem do-
Swiadczeniem utorowata droge przysztym wyprawom do
tegoz bieguna.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej.

(Dalszy ciag).

Davemu krecity sie fzy w oczach  Spogladat z rozpa-
czg na matke, jakby spodziewat sie ze go obroni, ale ma-
tka milczata. Doktor przerwat drazliwg rozmowe, mowigc
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ze hrabia Davy istotnie blado wyglada, ale to ustgpi przy
wycieczkach w gory i nieodtgcznych od nich trudach. Chto-
piec skrzywit sie na wzmianke o trudach, bo'do Zzadnych
nie byt przyzwyczajony, a milady spytata, czy w Zakopa-
nem sg do wynajecia osiotki, lub konie pod wierzch utozo-
ne. Objasniono jg, ze osiotkéw niema, ale koni jest dosy¢
chodzacych doskonale po gorskich Sciezynach; doktor
jednak wyrazit sie z naciskiem, ze Davemu radzi wiecej
chodzi¢ niz jezdzi¢, i ze tylko uzywajac duzo ruchu moze
nabrac lepszej cery.

— Co pan mowisz o tutejszym klimacie?—spytata mi-
lady — czy nie za ostry dla mego syna?

— Kilimat tatrzanski, zdaniem mojem, wyzszo$¢ ma
nad alpejskim, pod wzgledem zdrowotnym — odrzekt —
Na wysokosciach takich, gdzie tam rozposcierajg sie jeszcze
lodowce, tutaj rosng ziemniaki. Tam sg znaczne roznice
miedzy strong o$wiecong promieniami stonca, a pograzong
w cieniu, oraz miedzy temperaturg dnia i nocy, a tu o wie-
le mniejsze. Na goérach szwajcarskich podczas nocy, w le-
cie, bywa po kilka stopni mrozu, a w Tatrach to sie nie
zdarza, chyba wyjgtkowo; tam przeto wiecej jest sposobno-
$ci do zaziebienia sie, niz tutaj.

— Wobec takich warunkoéw cieptoty, o ilez tagodnej-
szym jest klimat Tatr, o ile bezpieczniejsze podrézowanie
po tych gorach — dodat malarz.

— Znajdujemy sie wiec w nowej Ameryce, gdzie sg
nieprzebrane skarby zdrowia — powiedziata z przekgsem.—
Dziwna rzecz, ze przez tyle wiekow nikt o niej w Europie
nie wiedziatl, a Szwajcarya stynela, jak stynie, daleko i sze-
roko. Ktoz byt tym nowym Kolumbem, co dat jg poznaé
Swiatu?

— Doktor Tytus Chatubinski. On to naprawde od-
kryt Zakopane, bo chociaz przed nim przyjezdzali tu ludzie
zadni pieknych i silnych wrazen, on dopiero ocenit wia-
snosci lecznicze tych goér, rozmitowat sie w Tatrach i zaczat
przysyta¢ tu chorych.

Podczas gdy panstwo zajeci byli rozmowa, stuzba mysla-
ta o positku Jack, kucharz lady Chester, personat okazatej
postawy, porozumiawszy sie na migi z gazdzing i uzyskaw-
szy od niej jaja, make i masto, przypasat biaty fartuch, kt6-
ry miat zawsze w swym worku podréznym, wraz z najnie-
zbedniejszemi przedmiotami. Na gltowe wiozyt czapke $nie-
znej biatosci, jako oznake swego dostojenstwa, i zabrat sie
do petnienia urzedu z takg samg doktadnoscig i powaga,
jakby sie znajdowat w zamku Rochdale. Jerry zas, maty
i zwinny jak wiewidrka,groom baroneta. odsunat st6t od $cia-
ny i nakryt go biatym irlandzkim obrusem; nastepnie przy-
niést do izby puzdro skérzane z mosieznem okuciem i wydo-
byt zen srebrne, wyztacane sztucce, i talerze, pieknie cyze-
lowane i zdobne w herby i monogramy. Gorale pootwierali
usta z podziwu—bo od czasu jak stynny Janosik chodzit na
zb¢j i tupit w gorach kupcow wegierskich, nie widziano tu
tak wielkiego bogactwa. Jerry wyijat takze kieliszki, ustawit
starannie na stole, potozyt biaty chleb, masto, pasztet, po-
stawit butelke xeresu i podat na pétmisku gorgcy omlet
z szynka. Sir Edward spojrzawszy na stot przelotnie, ka-
zat powiekszyc¢ liczbe nakry¢ i wspottowarzyszow uprzejmie
do wieczerzy zapraszat; ale wymowili sie wszyscy strudze-
niem, oraz potrzebg spoczynku, i opuscili ,,czarng” izbe wraz
z goralami, ktorych odestano do domu.

Gdy przechodzili przez sien, drzwi byty szeroko otwar-
te do izby ,,biatej,” w ktorej na predce urzadzono wygodng
sypialnie  Malarz przystangt w progu na chwile. Byia to
ozdobna Swietlica, stanowigca niejako miejsce odswietne,
gdzie skiadano przedniejsze sprzety i ubranie, a moze
i chowano pienigdze —bo male, jedyne okienko, opatrzone
byto gruba zelazng kratg. Wszystko .tam ISnito czystoscia:
kredens byt misterniej wyrzynany, a na $cianach wisiaty
Swiete obrazy o jaskrawych kolorach, niedawno widocznie
nabyte, jak to wida¢ byto po potysku ztoconych ram. Na
srodku stat piekny, charakterystyczny stot, a pod oknem
poczerniata od starosci skrzynka rzezbiona, bardzo orygi-
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nalna. Pod Sciang stato szerokie t6zko z drzewa bukowe-
go, z trzema wyrzezanemi w gtowach liliami, napuszczone-
mi farba.

Fanny, towarzyszka milady, wraz z gazdzing krza-
taty sie po izbie. Wniesiono olbrzymie kufry, wydobyto
wykwintng posciel, porozktadano i na $cianach porozwiesza-
no kobierce. Przy t6zku ustawiono sktadang podr6zng go-
towalnie, przy ktorej nie brakowato nawet srebrnych do
Swiec lichtarzy. Surowe cokolwiek ksztatty Swietlicy, po-
weselaty od tego zamorskiego komfortu i od ognia z gatezi
smrekowych, trzaskajgcego na, kominie. Na ptycie goto-
walni stata malefnka spirytusowa maszynka, palgca sie
bladym, niebieskim ptomykiem. Do srebrnego naczynia
wlata Fanny kilka kropli z flakonu i rozszedt sie delikatny,
subtelny zapach, modnych chinskich perfum Ylang-ylang.

Malarz wzruszyt ramionami.

— To juz czysta herezya — szepngt.—W kraju, gdzie
na kominie ptong wonne smreki, gdzie Sciany chat pachng
rownie pieknie jak Sciany indyjskich Swigtyn, sandatowem
wyktadane drzewem; w kraju gdzie powietrze przesycone
ozonem, jest tak orzezwiajace, jak nigdzie w Europie, za-
nieczyszczac je chinskiemi paskudztwami!  Coby na to_Ma-
tlakowski powiedziatt

Trzem turystom dobrze byto na poddaszu, czyli po
goralsku ,,na naizbiu- na sianie okrytem derami. Gazda nie
dat im swiecy, ani lampki, bo to niebezpiecznie pod da-
chem z desek, w obec nagromadzonego obficie palnego ma-
teryatu, ale zawiesit im na haku latarnie w drewnianej ob-
sadzie, ktorej dziwnie proporcyonalne ksztatty, byty wy-
mownem stwierdzeniem tego, co profesor mowfit baro-
netowi 0 poczuciu proporcyi i harmonii u tatrzanskiego
ludu. W latarni ptonat kaganek podobny do tych, z jakie-
mi jeszcze w rzymskich chodzono katakumbach: gliniane
z olejem naczynie, a w niem szmatka zastepujgca miejsce
knota. Swiatto padato wprost na duzg wielce oryginalng
skrzynie, ozdobnem pokrytg cyfrowaniem. Malarz gtosno

Zapadniecie Sie gory w Amalfi (str. 40).
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powtorzyt teraz zdanie, wypowiedzia-
ne juz przez doktora Matlakowskiego,
ze tylko w Pompei znales¢ mozna ta-
kie rozlanie form piekna na przedmio-
tach codziennego uzytku, jakkolwiek
bardzo skromny i lichy materyat do
tego stuzy, bo nie marmur, ani bronz,
tylko drzewo.
Profesor Strand nadmienit, ze ba-
ronet chce kupi¢ tyznik dla Muzeum
brytanskiego i rozmowa znowu obra-
cata sie dokota Anglika, ktérego oso-
bistos¢ wszystkich zaciekawiata. Ma-
larz pokazal towarzyszom szkic tej
charakterystycznej gtowy w swym no-
tatniku, i obaj uznali ze podobienstwo
jest uderzajgce, a twdrca szkicu zwroé-
cit sie do Stranda z zapytaniem, czy ten jego dawny zna-
jomy jet>' rzeczywiscie takim amatorem kwiatéw, ze az
Zk jlednego konca Europy, na drugi jedzie szukajgc rézy bez
olcow?

bkrzynia goralska.

— Czy jest amatorem kwiatow w ogole, nie wiem —
odrzekt Strand po namysle — ale, ze bardzo lubi roze,
0 tein watpi¢ nie mozna. Ma on u siebie w Rochdale wspa-
niate rosarium, w ktérem znajduje sie az pie¢ tysiecy od-
mian r6z najrozmaitszych.

— Piec tysiecy odmian samych r6z? — zawotat ma-
larz z najwyzszem zdumieniem — alez to brzmi jak bajka
z Tysigca nocy! Nie wiedzialem, ze jest na S$wiecie ta-
ka liczba odmian jednego rodzaju botanicznego. Co za
bogactwo!

— Jest to oddzielna cze$¢ ogroddw, zajmujgca ogromng
przestrzen i otoczona zywoptotem z glogu. W czasie mej
bytnosci wl Rochdale, caty ten ptot byt w rozkwicie.

W rosarium znajdujg sie roze wszystkich niemal kra-
jow Swiata, niejednakowej natury. Czolgajg sie tam one
przy ziemi, png sie po kratach, zdobig krzewy, ptacza na
pniach, albo dumnie wznoszg wspaniate korony. Od dro-
bnych kwiatkéw rézy bukietowej (rosa Polyantha), az do
olbrzyméw (Paul Neyron), ktérych kwiaty dochodzg sSre-
dnicy spodkéw od filizanek, wszystkie sie tam znajduja.
Rosng tam one podtuznemi pasami, podiug barw, a kazda
barwa sktada sie z kilku rzedéw, czyli odcieni, poczawszy
od najmocniejszego do najstabszego. Barwy zlewajag sie
7 sobg nieznacznie, przechodzac jedna w druga, i wyglada-
ja niby tecze, zwlaszcza gdy sie na nie patrzy z pewnej
wyniostosci.  Ja wihasnie patrzytem z takiego wzniesienia,
ze stojagcej na wzgoOrzu, pieknej stozkowej altany, po-
krytej pnagcemi ro6zami, dokad mnie sir Edward zaprowa-
dzit, proszac bym rzucit okiem dookota. Gdym spojrzat
na to krélestwo réz w catym jego przepychu i wspaniatosci,
przypomniaty mi sie naprawde bajki Szecherazady. Po-
czawszy od kwiatow ciemnoczerwonych, prawie czarnych,
z aksamituemi ptatkami, idzie kolejno cata gama koloréw,
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az do biatej. Cudowne sg pasy réz ztocistych, herbatnich,
zlewajace sie z bladorézowemi przez roze La France, kto-
rej ptatki maja obu tych barw odcienie. Przesliczne sg
tez pasy réz paskowanych i nakrapianych. Mozecie pano-
wie sobie wyobrazi¢, co za zapach jest w tein krolestwie
réz, gdy przyjdzie pora kwitnienia. Juz zdaleka podrozny
czuje, ze zbliza sie do Rochdale! Gatunki i odmiany nie
wytrzymujace klimatu angielskiego, sg hodowane w cieplar-
niach dotykajgcych pokoi zamkowych.

— Jestze to tylko panska fantazya, czy mania dzi-
waka — zapytat Jakob?

— Moze prawdziwe zamitowanie, zigczone z celem
praktycznym—zauwazyt ma-
larz.

— Sir Edward jest napra-
wde wielkim réz mitosni-
kiem — rzekt Strand — ale
szkotki jego rosarium do-
starczajg roz catej niemal
Anglii.

— To sie zowie potaczy¢
przyjemne z pozytecznem —
zadecydowat doktor. — Te-
raz juz mniej sie dziwie, ze
szuka w Tatrach rézy bez
kolcow.

— A jednak... — zaezat
profesor i ucigt nagle.

— Co takiego? — zawo-
tali obaj jednoczesnie, ude-
rzeni szczegélnym tonem je-
go stow. — Powiedz pan co
masz na mysli?

— Eh, nic..-. — odrzekt,
zbywajac — tak sobie... po-
wiedziatem wyraz bez zna-
czenia.

Doktor, trzymajacy ciagle
w reku notatnik z sylwetka
gtowy sir Edwarda, odezwat
sie po chwili milczenia.

— Ten panski baronet
rnusiat sie wychowywac za-
granica.

— A to dlaczego? — za-
pytat Strand zdziwiony.

— Akcent jego nie jest
czysto angielski.

— Co za przywidzenie!

(d. ¢. n)

Oto wielka ilo$¢ ptakéw z przywigzanemi wstgzeczkami
wzleciata w gore.

POWIESC
JULIUSZA yYERNE’*

przektad M. D.

(Dalszy cigg).

Rozrzucone na stotach najnowsze ksiazki i broszu-
ry w roznych, jezykach, obok dziennikéw i ilustracyi Nowe-
go i Starego Swiata, Swiadcza, ze wymarzony ten zakatek
idealnej wygody i ciszy musi byc czesto odwiedzany. Ze
sa$ gos¢ przybywajacy tu, gdyby nawet przedtuzyt swdj po-

Bg pew. Testament Bsiwaka.

rodzinne.

byt, nie byt narazony na gtod i pragnienie, upewnia szeroki
kredens, kryjacy sie w gtebi, za ktorego krysztatowemi szy-
bami widniejg butelki i flakony najpierwszej marki win
i likierébw, obok konserw, pasztetow i innych przekasek,
ktore str6z budynku obowigzany jest codziennie S$wieze
zastawiac.

Ale gdziez wiasciwie jest tu miejsce na grobowiec,
jesli wogole takiem jest przeznaczenie tego klejnociku za-
zaréwno pod wzgledem architektury, jak urzadzenia...?

Wroémy jeszcze do sali gtéwnej i przypatrzmy sie
pigeknej rzezbie z biatego marmuru, ustawionej w posrodku
pod jej”krysztatowem sklepieniem. Jakkolwiek na pierw-
szy rzut oka zdaje sie ona
by¢ tylko dzietem fantazyi
artysty, przeznaczonym ku
ozdobie takiej wiasnie jak
ta halli, dzielem przedsta-
wiajgcem unoszong na gto-
wach potworéw morskich
olbrzymia muszle dziwacz-
nych ksztaltdw, niemniej
jednak jest to sarkofag, do
ktérego William 1. Hypper-
bone pragnat po Smierci by¢
ztozonym i gdzie tez nieba-
wem, po usunieciu wierzch-
niego nakrycia muszli, usta-
wiong zostanie trumna z cia-
tem jego.

Bezwatpienia grobowiec
taki nie moze nasuwac mysli
ponurych i ztowrogi szelest
skrzydet $mierci, jaki zda sie
nam stysze¢ u bram cmen-
tarnych, cicht tu, ustepujac
miejsca jakiemus$ zadowole-
niu, btogosci nieledwie.

Ale przyznajmy tez szcze-
rze, ze bylo to miejsce osta-
tniego spoczynku, zupetnie
odpowiednie dla tego milio-
nowego dziwaka amerykan-
skiego, ktorego fantazyi za-
wdzieczali mieszkancy Chi-
cago radosng uroczystos¢
pogrzebowsa przy skocznych
dzwiekach muzyki i weso-
tych piesniach.

ZaznaczyC jeszcze musi-
my, ze jezeli wstep do mau-
zoleum Wiliama 1. Hypper-
pone byt stanowczo dla
obcych wzbroniony, sam wia-
Sciciel jego zwykl tam spe-
dza¢ dwa razy w tygodniu
pare godzin popotudnio-
wych, a nawet od czasu do czasu zapraszat z sobg kilku
przyjaciot z klubu.

A byty to posiedzenia jedne z najprzyjemniejszych,
zapetnione badz to czytaniem, badz rozpraW|an|em 0 Nnaj-
Swiezszych wydarzeniach w polityce $wiata, o0 réznych kie-
runkach spotecznych, o korzysciach czy stratach w przemy-
$le i handlu, jakie przypuszczalnie mogt sprowadzi¢ nowy
bil Mac Kinley’a — stowem, o wszystkiem, czem powazne
umysty zwykty sie zajmowac.

Nieraz tez, gdy zabrzeczaty kieliszki ze ziocistym na-
pojem, rozmowa przybierata ton poufnych pogawedek, ktére
przeciggajac sie do wieczora, zostawiaty najmilsze wrazenia
powracajacym wreszcie do swych doméw cztonkom ,,Klubu
Dziwakdow!”

A. teraz gdySmy poznali w szczegdtach prywatne zy-
cie Wiliama J. Hypperbone, czyz nie wypada nam przy-
znaé, ze posiadat dos¢ cech niezwyktych, by go zaliczy¢
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do najoryginalniejszych ludzi wspdiczesnych? Brakowa-
to chyba jeszcze tylko dla dopetnienia miary, aby $mier¢
jego, ktéra cate miasto tak poruszyla, nie byta Smiercig
rzeczywista.

Pod tym wzgledem jednakze moga spadkobiercy jego,
kimkolwiek sie okaza, nie odczuwa¢ najmniejszej bojazni.

Smier¢ dziwaka w Chicago byta jaknajprawdziwsza. Na-
wet dla upewnienia sie pod tym wzgledem, zastosowane zo-
staly, znane juz 6wczesnie promienie ultra X profesora Fry-
deryka Elbinga, przez uczonego tego ,,kritikshalhen” zwane,
ktére posiadajg te nadzwyczajng wkasnosc, ze przechodzac
przez cialo cztowieka, wywotujg fotograficzne obrazy, ro-
zniace sie wielce, jezeli ciato to jest zywe lub martwe. Ot6z
doswiadczenie wykazatlo najzupetniejszg martwote ciata
przedwczesnie zmartego milionera.

Byto juz wpot do szostej i wiosenne storice chylito sie ku
zachodowi, gdy orszak pogrzebowy przekroczyt brame cmen-
tarza Oakswoods, przyczem powstat taki scisk wsrod olbrzy-
miej masy publicznosci,pragnacej towarzyszy¢ pochodowi az
do konca, ze policya, chociaz tak licznie rozstawiona, ledwie
zdotala utrzymac porzadek o tyle, ze nie zdarzyt sie zaden
nieszczesliwy wypadek, z tych, jakie w podobnych okolicz-
nosciach najczesciej sie przytrafiaja.

Nareszcie kondukt stangt przed bramg ogrodzenia
mauzoleum, wihasnie w chwili, gdy przy zapadajgcym mroku
wieczornym, zajasniaty nagle dokota i na samym budyn-
ku az do najwyzszego szczytu wiezyczki, wspaniate Swiatta
elektryczne, w ktorych blasku cmentarz i cate to niezwy-
kte zgromadzenie dziwnie osobliwego nabraty uroku.

Poniewaz uroczysto$¢ dobiegata juz konca, a we wne-
trzu budynku, mieszczacego sarkofag, najwyzej pareset osob
mogto sie pomiesci¢, nadeszta wiec chwila, w ktorej ostatnie
numera programu miaty by¢ dopetnione. W oczekiwa-
niu tego tlumy Scisnety sie bardziej, i gdy kazdy starat
sie zajg¢ miejsce najblizsze wozu, powstato dokota gtosne
zamieszanie. Powoli wszakze ruch ustawat, szmery cichty
i gtebokie zapanowato milczenie.

Teraz wiec, zanim zdjeto trumne z wozu, by ja prze-
nies¢ do grobowca, czcigodny pastor Bingham, ktory z urze-
du swego jako duchowny exportowat ciato, odczytat dono-
$nym glosem stowa liturgiczne, wystuchane przez publicz-
nos¢ w nalezytem skupieniu. Byta to jedna, jedyna chwila,
w ktorej ceremonia pogrzebu przybrata tak wiasciwy sobie
charakter religijny.

Skoro ucichty stowa Pisma $w. wnet zabrzmiaty zaw-
sze gteboko wzruszajace tony przepieknego zatobnego mar-
sza Chopin’a, ktérego wykonaniu moznaby jedynie zarzucic¢
nieco przyspieszone tempo, przystosowane widocznie do
ogo6lnego usposobienia, a moze i woli zmartego.

Teraz wysungt sie naprzod prezes klubu, Georges
Higgingbotham, by jako przyjaciel zmartego wygtosi¢ po-
zegnalng mowe. Przedewszystkiein strescit w stowach
uznania zycie William I. Hypperbona, zapetnione tak szcze-
Sliwemi spekulacyami, ze postawity go one w rzedzie nie-
tylko milioneréw miasta Chicago, ale nawet w gronie wy-
bitnych obywateli Zjednoczonych Stanow Ameryki, kto-
rymby tez niezawodnie z gotowoscig stuzyt swag fortu-
ng, gdyby okolicznosci tego wymagaty. Tylko, ze na
szczescie, panstwo nie znajdowato sie. w takiej potrzebie.
A jakim okazywat sie on niezréwnanym towarzyszem, jak
cennym przyjacielem—o tern najlepiej wiedzg cztonkowie
klubu, ktéremu prawie wytgcznie ostatnie lata swego zycia
poswiecit.

— Byt to — zapewnial w koricu szanowny moéwca —
umyst nie powszedni, majacy wszelkie dane do wyrdznienia
sie w swein spoteczenstwie umyst z tych, jakie nalezycie
ocenia¢ zwykliSmy dopiero, gdy go juz nie stanie!l To
tez jakze bolesnie da nam sie odczu¢ brak jego!... A jesli
juz obecna ceremonia, w ktorej niemal cate miasto wzieto
udziat, wymownem jest Swiadectwem popularnosci, jaka
sobie zyskat, to kt6z przewidzie¢ zdota, jakie jeszcze wa-
runki przekaze testamentem swym domniemanym spadko-
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biercom? Kto wie, czy nie poczyni tam zastrzezen zdol-
nych wprowadzi¢ w podziw mieszkancoéw obu czesci Amery-
ki, co rowna sie prawie wszystkim innym czesciom $wiata!

Za te stowa, ktére dlugoletnia przyjazn ze zmartym
podyktowata prezydentowi Klubu Dziwakdéw, zgromadzona
publiczno$¢ dziekowata szmerem uznania, wzmagajacym sie
niby szum wiatru wsrod konaréw debowego lasu.

Tym, ktérzy zajmujac dalsze miejsca, wszystkiego do-
stysze¢ nie mogli, blizej stojacy powtarzali ciekawsze uste-
py, bo zaden z uczestnikow uroczystosci nie chciat by¢ po-
krzywdzonym chocby o jedno przemijajace wrazenie.

Ale gwar powstaty zagtuszyt niebawem $piew choru,
ktory z akompaniamentem orkiestry wykonat uroczysty
hymn z Messyady Hendla, stanowigcy ostatni numer progra-
mu uroczystosci.

A jednak publiczno$¢ stata jeszcze nieruchoma, jakby
w oczekiwaniu jeszcze czego$ wiecej, moze czegos nadzwy-
czajniejszego niz wszystko, w czem dotychczas brata udziat.
I tak og6lne bylo podniecenie umystéw, ze bodaj nawet
jakie$ zjawisko, burzace odwieczny porzadek w Swiecie,
nie bytoby nikogo w tej chwili zadziwit.

Gdy wszakze nic podobnego nie zaszto, stuzba w galo-
wej liberyi zdjeta trumne ze wspaniatego wozu i po usunie-
ciu kosztownych nakry¢, poniosta na swych barkach do
wnetrza mauzoleum, przez ktérego otwarte podwoje, tak
szerokim strumieniem sptywato Swiatto lamp elektrycznych,
ze przy¢miewato jasnosc, jaka juz dokota panowata.

Szesciu wybranych nie ustgpito i teraz jeszcze z pierw-
szego miejsca, jakie zrazu zajeli, tylko w braku girland kwia-
towych, kazdy z nich ujat, wedle wskazéwek mistrza cere-
monii, jedne z klamr srebrnych, zdobigcych boki trumny.
Za nimi szeregiem posuwali sie¢ zwolna cztonkowie klubu,
oraz dostojni przedstawiciele wiadzy cywilnej i wojskowej,
za ktorymi juz zamknieto brame ogrodzenia z obawy zbyt
wielkiego nattoku ludzi.

Tymczasem z chwilg, gdy trumna znikneta za podwo-
jami budynku, zahuczaly z wielkg sitg trgby i kotty muzyki
wojskowej i przed oczyma wszystkich pozostatych jeszcze
na cmentarzu, przy natezonem oswietleniu dorownywaja-
cem sitg prawie jasnosci stonecznej, ukazat sie widok pie-
kny, prawie jedyny w swoim rodzaju.

Oto wielka ilo$¢ ptakéw, z powiewajacemi réznobar-
wnemi wstazeczkami, ktdre, im przywigzano zawczasu, wzle-
ciata w gore z radosnym Swiegotem, cieszac sie z odzyska-
nej znéw wolnosci.

I gdy tak sie wzbity, niby zywe chorggiewki nad gto-
wami zdumionych, otaczajagc mauzoleum, zdawato sie, ze
dusza zmartego unoszona ich lotem, dazyta wprost ku wy-
zynom niebieskim.

Tymczasem we wnetrzu budynku grono zaproszonych
staneto w milczeniu dokota sarkofagu, gdzie tez niezwiocz-
nie wpuszczong zostata trumna, poczem wielebny pastor
Bingham odmowit ostatnie rytuatem przepisane modlitwy,
konczac je stowami pozegnania:

— Czes¢ pamieci zacnego Williama 1. Hypperbone’a!

— Cze$¢, cze$c jego pamiecil... — powtorzyli obecni,
a za nimi jak potezne echo rozlegt sie po cmentarzu tenze
sam okrzyk z ust zebranego ttumu.

Teraz nareszcie ,,szesciu wybranych” procesyonalnem
okrgzeniem sarkofagu, dopetnili ostatniego obowigzujgcego
ich na dzisiaj ceremoniatu, a stuzba gotowsq juz byta ciez-
ka marmurowa, ptyta zamkna¢ grobowiec.

Czynnosci tej wszakze najniespodziewaniej przeszko-
dzit pan Tornbrock, ktory wystapit naprzod i wyjawszy
z kieszeni papier z ostatnig wolg zmartego, odczytat obec-
nym ostatni jej paragraf;

»Wolg moja jest, aby grob mdj pozostat otwarty przez
dni dwanascie, 1 aby rano tegoz dnia dwunastego, wszyst-
kie szeS¢ o0s6b, ktdre towarzyszy¢ bedg memu pogrzebowi,
przyszty ztozy¢ swe karty wizytowe na mej trumnie, poczem
dopiero kamien moze by¢ potozony; pan Tornbrock za$ |
w tymze samym dniu, punktualnie o dwunastej, odczyta'
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w sali Audytoryum moj testament, ktory ztozytem do rgk
jego. Podpisano wiasnorecznie
William 1. Hypperbone.

— O, stanowczo niema najmniejszej watpliwosci, ze
wielkim dziwakiem byt zmarty, i kto wie, czy ta jego orygi-
nalno$¢ posmiertna bedzie ostatnia — myslat niejeden
z uczestnikdéw pogrzebu, wracajgc do domu, gdy juz drzwi
mauzoleum zostaty zaryglowane, 1 stréz, staty jego mieszka-
niec, zajagt sie gaszeniem Swiatla.

Jeszcze czas jaki$ rozbrzmiewaty kroki rozchodza-
cych sie ttumow, az wreszcie wszystko ucichto i cmentarz
Oakwsoods pograzyt sie znowu w zwyklym o tej porze
spokoju i ciszy.

(d. c. n)

Fiotek.

Bajka,

Na tace zielonej, w cichutkiej ustroni,

Gdzie dzwonki biatemi konwalia sie kitoni,

Wsrod kwiatow rost fiotek choé wonny lecz skromny,

A przy nim topuchu lis¢ sterczat ogromny.

1 zda sie nasz kwiatek zyt sobie szcze$liwie,

Spiew ptaszat podziwiat, przygladat sie niwie,

| deszczyk- go rosit srebrnemi kroplami,

| wietrzyk poruszat wonnemi listkami.

A jednak nasz fiotek nie cieszyt sie wiosna,

Nie cieszyt sie ptaszat melodya radosna,

| smetnie swa gtowke przechylat ku ziemi,

I nie chcial pogwarzy¢ z kwiatami innemi,

Lecz gniewat sie ciggle na topuch zielony, —

Ze stonko mu z jednej zastania on strony.

Nie pomny, ze Stonce nan z innych stron pada,

Wyrzekat wcigz gtosno na swego sagsiada,

Cho¢ tamten z pokorg mu nieraz ttomaczyt,

Ze musi tam rosng¢, gdzie B6g mu przeznaczyt.

A wtem niespodzianie pewnego poranka

Przybiegta na take po kwiaty do wianka

Dziewczynka ze dworu, i dalejze skiadnie,

I dalejze zrywac, co w reke jej wpadnie. —

Juz jest tuz przy fiotku, lecz fiotka nie zrywa,

Bo topuch go przed nig bezpiecznie zakrywa...

Pomkneta, a fiolek, drzac jeszcze ze trwogi

Tak rzecze: — zto$¢ przebacz, sagsiedzie moj drogi,

1 skargi; ty$ zycie ocalit mi przecie,

Bez ciebie by pewnie zerwato mnie dziecie.

Wiec przeszto$¢ przyrzekam nagrodzi¢ sowicie,

I w zgodzie juz odtad przy tobie wies¢ zycie.
I1+. Ortowska.

Trect It Janka 1, da Redayt eczoron,

(z Transwaalu).

i"Cochani koledzy! Cud to prawdziwy, ze jeszcze do

was pisze, bo zbliska powagchatem angielskiego prochu.
Wocale nie zartuje, a moge wam zareczy¢, ze kreci w nosie
mocniej, niz najmocniejsza tabaka. Br!... jak o tern pomy-
$le, robi mi sie dziwnie na sercu, ale Zyje, wiec nie ma nad
czem lamentowa¢, owszem, cieszy mnie bardzo wspomnie-
nie przebytych niebezpieczenstw. Gdy sie zestarzeje,

RODZINNE. 39

bede miat przynajmniej co opowiada¢ moim wnukom, nie
tak jak ci filistrzy, ktérzy sie rozwodzg dtugo i szeroko nad
tern, ze sttukli sobie noge lub oparzyli reke... Tam gdzie ja
bylem, nie brakowato ognia, ale ogien karabinowy inaczej
usposabia; gdy koto uszow brzmig kule pif! paf! puf! to
z serca ucieka filisterstwo, polecamy Bogu dusze i moéwimy
sobie: ,,Nie daj sie, bracie!

Ale trzeba porzadnie opowiedzie¢ wam, koledzy, ja-
kim sposobem dostatem sie tam, gdzie pieprz rosnie, to
jest gdzie kule bija.

Kiedy ostatni mdj list wysytatem do was, sadzili wszy-
scy w Johanesburgu, ze wojna skonczy sie predko. Anglia
taka potezna, tyle tysiecy wojska gromadzi przeciw garstce
Burow, zgniecie ich jak muchy, mowit niejeden. Ale stato
sie inaczej. Dzielni Burowie umiejg broni¢ swego kraju.
Generatowie angielscy pobici. Mowiono, przyjdzie Buller
i wszystko sie zmieni; generat Buller przyjechat z Anglii,
lecz nic sie jednak nie zmienito. Burowie dali rade i Stil-
lerowi, teraz stoi on nad rzekg Tugelg, czeka zeby wody
opadty, a tymczasem Burowie na przeciwnym brzegu sypig
szance, zataczajg armaty, gromadzg ochotnikow i zywnos¢.
Gdyby nawet wody Tugeli rozstgpity sie przed Bullerem,
jak wody morza Czerwonego przed Mojzeszem, to miatby
on jeszcze duzo biedy na przeciwnym brzegu, zanimby oswo-
bodzit Ladysmith. Tutejsi ludzie mowig, ze Anglik zgryzt
Indye, ale nie strawi Irlandyi i Burdw.

Od ostatniego mego listu zmienito sie wiele rzeczy
w Johanesburgu i te zmiany wasnie spowodowaty moje wo-
jenne przygody. Miasto opustoszato, kto zdréw i miody
bierze konia (a wyprzegaja je w razie potrzeby i od doro-
zek, ktorych tez nie widzi sie juz prawie na ulicy), bierze
wiec konia i jedzie do obozu. Kupcy wystraszeni o swe
sklepy, gdyz w czasie wojny tatwo o rabusiéw, zamykajg je
wczesnie, wielu nawet w obawie przed bombardowaniem,
otacza domy palisadami lub ostania grubemi blachami.
Z okien cudzoziemcow powiewajg flagi réznych panstw, pod
ostong tych flag, ktére szanowac¢ winny wojujace strony, zy-
ja biedni Uitlanderzy, drzgc ze strachu, bo prawo prawem
ale wojna wojng, a co to wojna, o tein juz sie przekonatem.

A stato sie to zas§ tym sposobem. W Johanesburgu
strach, a strach ma wielkie oczy, niech ciezki woz przeje-
dzie ulicg, biegng ludzie do okien, patrze¢ czy to nie arma-
ty dudnig po bruku. Ach, jakie to bywa czasem zabawne!

Ze strachu wiec ucieka kto moze z cudzoziemcow do
Durbanu, do Captownu, chociaz nie tatwo sie tam dostac.
Miasto pustoszeje, restauracye i kluby zamkniete, handel
ustat, banki wiec takze proznujg. Banki sg nawet w naj-
wigkszein niebezpieczenstwie; wiedzg ludzie, ze w kasach
lezg pienigdze, a cho¢ rzad kazat zamkna¢ wszystkie szyn-
ki, zeby wodka nie podniecata do ztych czynéw, tatwo trafi¢
sie moze napad na kase bankowa.

— Czy podejmuje sie pan odwiez¢é pienigdze do Cap-
townu? — zapytat ojca dyrektor naszego banku.

Zapytanie takie, to wielki zaszczyt. Powierzono pie-
nigdze tatce, bo wiedziano, ze on zaufania nie zdradzi
i z narazeniem zycia sume w wiasciwe rece odda.

— Cieszy mnie, ze wybrano Polaka, da Bog nie ze-
psuje swoim dobrej stawy; powiedziat moj kochany ojciec,
wybierajgc sie w podréz. Serce bito mi mocno, widzac jak
Mungo, nasz kucharz Murzyn, wycigga kuferek z kata.

— Czy tatko pojedzie sam, sam przedziera¢ sie be-
dzie wérdd nieprzyjacielskich placowek? — myslatem prze-
razony. Ale tatko uspokoit moje obawy.

— Wezme cie z soba, cokolwiek badz sie stanie, lepiej
nam sie nie roztgcza¢. Mam Swiadectwo od banku, choéby
nas wiec zatrzymali Burowie lub Anglicy, pusci¢ powinni.
Stuze w banku francuskim i wioze pienigdze francuskie,
pod ostong pasportu, wydanego w Paryzu, nic ztego nam sie
chyba nie stanie.

(d. n)
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Zapadniecie sie gory w Amalfi,

Amalfi, slicznie potozone starozytne miasteczko w po-
tudniowych Wsioszech, opiewane przez poetdw we wszyst-
kich jezykach cywilizowanego S$wiata, zostalo nawiedzone
przez straszne nieszczescie. Dnia 22 z. m. czeS¢ skaty,
wznoszacej sie nad miastem, runeta na lezace u stop jej
budynki i spowodowata ogromne spustoszenie. Na szcze-
Scie robotnicy, pracujgcy w kamieniotomach, zauwazyli usu-
wanie sie gtazéw i natychmiast zaalarmowali okolicznych
mieszkancow, ktdrzy po wiekszej czesci zdotali sie urato-
waé. Spadajagca masa gtazow okoto 30,000 metréw sze-
Sciennych obejmujaca, zburzyta hotel ,,Santa Oatharina,
gdzie zginety dwie Angielki, ktére chciaty wynies¢ swoje
klejnoty. Inni goscie hotelowi uratowali zycie i wyszli bez
szwanku z katastrofy. Stawny klasztor Kapucyndéw, w Kkto-
rym mieszkaly zazwyczaj przyjezdne znakomitosci, zburzo-
ny zostat w potowie. W zatoce nawet cztery todzie zaglo-
we, stojace u brzegu na kotwicy, zostaty pogrzebane w mo-
rzu razem z zatogg. Hu ludzi padto ofiarg katastrofy, nie
mozna byto na razie obliczy¢. A liczba zasypanych, kt6rzy
moze jeszcze zyja, jest prawdopodobnie duza. Wiadze rza-
dowe rozwinely energiczng dziatalnos¢ i wystaty do Amalfi
oddziaty piechoty i pionieréw dla prowadzenia robé6t ra-
tunkowych.

Rycina nasza przedstawia chwile, jak olbrzymia skata
spada do zatoki na stojgce przy brzegu statki i todzie.

KROKODYL G-AN&ESOWY.

Jftterokodyle dzielg sie na trzy gtéwne gatunki: krokodyl
wiasciwy albo Nilowy, Aligator amerykanski i krokodyl ry-
jowaty czyli Gawijal, zyjacy w wodach Gangesu w Indyach
jubo spotyka sie go takze w Indusie i Bramaputrze. Czczo-
ny przez mieszkancoéw okolicznych, bywa on nieraz staran-
nie hodowany w przeznaczonych na to sadzawkach. Olbrzy-
mi ten krokodyl, dochodzacy do szeSciu a nawet dziesieciu
metréw, wyrdznia sie wydtuzonym, szczuptym, w koricu tro-
che rozdetym pyskiem. Gorng i dolng szczeke ma uzbrojo-
na w liczne zeby, ktorych ogdélna liczba od I<J4do 110 wynosi.
Tutdw Gawijala od gtowy do ogona pokrywa pancerzowata
tuska, w kregi ukladana; kolor skory jakby nadgnitej kto-
dy z wierzchu ciemnozielony z ciemniejszemi brunatnemi
plamami, pod spodem blado-zétty. tapy przednie piecio,
tylne czteropalcowe, z ktdrych trzy btong spiete.

Gtowne pozywienie Gawijala stanowig ryby, rzuca sie
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jednak czesto na zwierzeta, przychodzace w rzece gasic¢
pragnienie, a spotkanie sie z nim i dla cztowieka bywa nie-
bezpieczne. Obfitego tez pokarmu dostarczajg Gawijalowi
ciata zmartych, przez biedniejszych mieszkaricow wrzucane
do ,.Swietej rzeki,” a czasami za smaczny kasek stuzy mu
umierajacy Hindus, ktory czujac swdj zgon blizki, kaze sie
nies¢ nad brzeg Gangesu i tam nadejscia $mierci wycze-
kuje.

W europejskich gabinetach historyi naturalnej, rzad-
ko kiedy tylko z okazem Gawijala spotkac¢ sie¢ mozna, a za-
den z tych ptazéw w naszej czeSci Swiata nie dat sie przy
zyciu utrzymac.

Od Komitetu Jubileuszowego
Henryka SienlsieN”ricza.

W roku biezacym 1900 spoteczeristwo nasze obchodzi¢
bedzie Jubileusz 25 letniej pracy literackiej Henryka Sien-
kiewicza, ktdrego imie rozbrzmiewa dzi$ na szerokim obsza-
rze Swiata, z prawdziwg dla literatury polskiej chluba.

Komitet jubileuszowy, ztozony z 15 oséb, zatwierdzo-
nych przez Wiadze, na czele, ktérych stojg J. Ex. Biskup
Ruszkiewicz, jako przewodniczacy, ksigze Stefan Andrzej
Lubomirski, vice prezes, Julian Wieniawski, skarbnik
i Edward Lubowski. sekretarz — zaprasza do przesytania
na ten cel sktadek cho¢by najdrobniejszych na upominek,
oraz jaknajliczniejszych podpiséw, ktoérych zbior bedzie
niewatpliwie dla Henryka Sienkiewicza najmilszym darem.

Skiadki i podpisy nalezy przesyta¢ do dnia 1 kwietnia
r. b. na rece Skarbnika pana Juliana Wieniawskiego (Kro-
lewska 14).

Redakcya ,Wieczorow” moze takze posredniczy¢
w ich przyjmowaniu i sktada¢ takowe na rece skarbnika.

PRZEGLAD PEDAGOGICZNY

Czasopismo poswiecone wychowaniu szkolnemu i domowemu.

Wychodzi od lat 18 dwa razy na miesiac. W r. b. oprécz
Ogrddka dzieciecego i rozpoczetych Kursow Samoksztatcenia, do-
dawaé bedzie w dalszym ciagu co kwartat po zeszycie M itodyKi
historyi literatury polskiej P. Chmielowskiego.

Rady praktyczne dla rodzicéw i wychowawcéw. Ogtoszenia
0s6b poszukujgcych pracy w zawodzie pedagogicznym i o ksigz-
kach tresci wychowawczej.

Prenumerata W Warszawie: rocznie rub. 6 z przes. poczt 7.

Adres Redakcyi, Hortensya Nr. 2.

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5—stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna

W Austryi rocznie zir. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Krokodyl gangeSowy (z ryc.)-—-395 dni wséréd lodoéw polarnych przez Dr. M. Stefanowska (dokoriczenie. — Roza bez kolcow,

opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej
Verne'a, przektad M.D (z ryc.) — Fiotek, wiersz przez

Zapadniecie sie gory w Amalfi (z ryc. — (Jd Komitetu Jubileuszowego Henryka Sienkiewicza.

przez Zofie Urbanowwka (z ryc.) — Testament dziwaka, powie$¢ Juliusza

R. Ortowska. — Trzeci list Janka Z. do Redakcyi Wieczoréw. —
Dodatek: Najlepsza Matka, le-

genda ludowa przez Kazimierza Kalinowskiego. — Stomiankarz, wiersz (z ryc.) — Bursztyn przez Zofie Kwiatkowska. — Bo-
hater Pawetka i Ewci(c. d.) — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzkowy: Pojednani, powies¢
z czasOw Napoleona I-go przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[o3soneHo LleH3ypoto. Bapwiasa 14 Axsapsa 1900 r.

Wydawczym Marya z Choinetowskieh Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15,



NAJLEPSZA MATKA.

Legenda ludowa.

Zastabto raz Dzieciatko Jezus, ot, jak dzieci stabujg w malenstwie.

Alisci poczciwa Matka Najswietsza ulekta sie strasznie Jezusowej
[stabosci.

Rumianku mu data, $w. Jozefa postata po miete — nic mu przeciez
[nie pomogto.

Mateczka S$wiete Pachole do tona i tuli, catuje, kotysze,
[a Jezusek ptacze jak ptakat.

Tuli

,Co Ci to, malenki — pyta — co Ci to, Jezusku?”

A Dziecinka ptacze i kwili bolesnie bez konca.

Ogrzata Mateczka pieluszki, owineta n6zki malenkie
i wzigwszy Synka na rece, chodzi z nim i $piewaj Mu
do snu:

Przyszedt Jozef swiety i miety dali matemu, ale i to na nic.

Boli Go i boli, a nie wiedzie¢ co radzié.

ZezKi kapig z oczat a kapia, az sie zal robi patrzec.

Musiat by¢ Jezusek mocno chory, skoro mu i ziota nie pomogty.
A z dzieckiem zartowa¢ nie mozna, kiedy samemu nie dasz rady.
Wiec dalej Marya z J6zefem namyslaé sie, co poczac.

I umyslili, ze sie trzeba zapyta¢ doktorow w miescie...

A do miasta nie mieli daleko.

Chciat juz $wiety Opiekun pobiedz do doktorow, ale
mu Matka Jezusowa, zawsze przezorna niewiasta, przypo-
mniata, ze kto moze tymczasem pytac o ciesle z pilng ro
bota, ze wiec nie powinien z domu wychodzic.

Zawsze sie z sobg zgadzali, toz i tym razem nic Sw.
Jozef nie rzekt Matce Najswietszej, ino jg wyprawit do
miasta, a sam wzigt na rece kwilgcg zatosnie Dziecine
i pocieszat, ze zaraz Mama powrQci...

A troskliwa byta Matka Jezusowa.

Strasznie sie o malenstwo lekata, byto jej wiec
okrutnie spieszno do doktorow. Boso wybiegta i dalej
pedzi¢ przez pole.

Nie bylo ci jeszcze naonczas miedzy, ni drogi nie
byto, kedy z faski Boga rosto zboze; ot, lezaty tany szero-
kie, a ludziska zbierali z nich petne ktosy na Swiety chleb
powszedni.

Ze za$ whasnie byto po zniwach, toz sie naokot ku
miastu ciaggneto ogromne Sciernisko. Co tchu biegta
Swieta Marya bosemi nogami po ostrych Scierniach, kale-
czac sobie $wiete stopy. Slady krwi zostawiata po tanach
zbozowych, biegngc do miasta po ratunek dla Synka
chorego.

| znalazta rychto doktoréw Marya w miescie i z po-
wrotem przyniosta Jezuskowi leki.

Juz nazajutrz wyzdrowiato Swiete Dziecigtko i Mat-
ka Boza wyniosta je w pole, uszcze$liwiona swoim Sy-
neczkiem.

Na Sciernisku rwata dla malenstwa btawaty i kako-

Dodatek do N«ru 5 - 1900 r.

le, ale Jezusek najbardziej usmiechat sie do duzych czer-
wonych kwiatow, ktorych mu Mateczka nigdy przedtem
nie rwata, a ktdrych ona sama nie znata dawniej...

Byty to maki, co wyrosty i zakwitty dopiero wczo-
raj w polu, wszedzie, gdzie tylko zostat slad krwi Matki
Boskiej. Kazimierz Kalinowski.

SL miau liazz.

Przekupien stomianek, gdy przed bramg stanie,
Whnet sie jego gtosne rozlega wotanie...
Stomianki! Stomianki... leci gtos z podworza,

Ze az niecierpliwi domowego stroza.

Ale rzadko kiedy kto przekupnia wota —

Wiele przejdzie ulic, nim co$ sprzeda¢ zdota.
0j, biedny stomiankarz! Na kawatek chleha,
Jak dhugo i ciezko pracowa¢ mu trzeba!
Ale kazda praca uczciwa, szlachetna,
Chociazby nie gtosna, zastugg nie Swietna,
Byle pozyteczna, ma taske u nieba,
Szacunek u ludzi, wiec jg ceni¢ trzeba.
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J™Mosia dostata od cioci na gwiazdke piekne bursztyno-

we szpilki do kapelusza. Szpilki te podobaty sie bardzo
Wiadziowi, o wiele wiecej niz zwyczajne czarne, jakich
przedtem uzywata Zosia. Przygladat im sie pilnie, a ze
jak wiecie, byt to chtopczyk ciekawy, zapragnagt dowie-
dzieC sie, skad tez; wziety sie te tadne zéte, przezroczyste
kamyki. Moze — myslat sobie Wiadzio — sa takie kraje,
gdzie na polach lezg takie piekne kamienie i jest ich tam
tak duzo, jak u nas tych szarych?

"Myslat juz o tem, ze jak kiedy$ bedzie zwiedzat ro-
zne, obce, dalekie strony, to musi pojechac i tam, gdzie
sg takie przezroczyste kamienie, i ze nazbiera ich duzo,
duzo.

Pomyslat sobie jednak, ze trzeba bedzie dowiedzie¢
sie od Ewci, gdzie lezy kraj ten i poszuka¢ go na mapie.
Tymczasem Zosia powiedziata mu rzeczy dziwne. | do-
wiedziat sie, ze bursztyn kamieniem nie jest.

W lecie, gdy stonce ogrzeje mocno drzewa, sgczy sie
z nich i w kroplach w dét sptywa gesta lepka zywica. Zna-
cie ja wszyscy, a nawet zbieracie ja chetnie z drzewa
wisniowego i zjadacie, utrzymujac, ze bardzo jest smacz-
na. Otoz kiedys, Kiedy$s w czasach tak dawnych, ze lat
policzy¢by nawet nie mozna, bylo na Swiecie sosen wie-
le i z sosen tych, podobnie jak dzis, sptywata zywica po
pniach i zatapiata w sobie kawatki kory, igly sosnowe, na-
wet i owady. Zywica spadata na piasek, a ze dziato sie
to blizko morza, zabierato jg tez morze i teraz zywica ta
pod nazwg bursztynu zbierang bywa na wybrzezach mor-
skich zwkaszcza w Battyku, albo, tez sieciami wytawiana.
Napewnej dalekiej od nas wyspie, co sie nazywa No-
wg Zelandya, istnieje i dzi$ jeszcze gatunek sosny, ktéra
wydaje zywice bardzo podobng do bursztynu.

Bursztyn znany byt w czasach bardzo dawnych. Dzi$
uzywamy go na rézne ozdoby, jak broszki, szpilki a takze
i cygarniczki.

Tego wszystkiego Wiadzio dowiedziat sie od Zosi
0 bursztynie i teraz wie juz, ze bursztyn nie jest wiasci-
wym kamieniem, lecz skamieniatg zywicg prastarych

drzew.
Zofia Kwiatkowska.

Bohater Pawetka | Ewcl.

(Dalszy ciag)

— Tak — rzekt Pawetek. — On powiedziat, ze do
jego dziadka nalezg te wszystkie pola, drzewa i chaty, ale
nie kazat nam sie nazywac panem Ryszardem. Nieprawda,
babciu, ze RysS jest bohater? Taki prawdziwy bohater, za
ktdrego w potrzebie powinnismy znies¢ bol i wstyd nawet.

— Nie rozumiem, co to dziecko méwi — rzekla sta-
ruszka sama do siebie. A gtosno powiedziata:
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— Pan Ryszard jest bardzo tadny panicz, ajego
dziadek to najbogatszy obywatel w okolicy, i watpie, aby
pozwolit wnukowi zaprzyjazni¢ sie z wami; lepiej nie za-
przatajcie sobie gtowy podobnemi myslami. Pan Ryszard
jest bogaty, dziadek go kocha, ludzie mowig, zeby tylko
chciat, toby go dziedzic ztotem obsypat, ale pomimo cate-
go bogactwa chtopiec zwykle- jest smutny, bo nie ma ta-
kiej siostrzyczki do zabawy, jak ty masz, Pawetku.

— Biedny Ry$! A czy on niema ani ojca ani matki?

— Nie. Rodzice mu umarli, gdy byt jeszcze matem
dzieckiem. A stysze, ze dziedzic ogtucht na starosc, i mo-
wig, ze nudno chlopczynie w tym wielkim dworze.

— Pewnie tam nie jest tak tadnie jak u ciebie,
babciu. A czy moge p6js¢ do ogrodu? — zapytata Ewcia.

Po obiedzie sprzatnieto ze stotu, pozmywano, kazda
rzecz potozono na swera miejscu i kuchnia mogta w po-
trzebie zastgpi¢ pokdj bawialny, tak byta czysciutka.. Pa-
ni Jakdébowa wzieta ponczoszke w reke i usiadta z nig na
ganku. Byta bardzo zadowolona z przybycia wnukow.
UsSmiechata sie wesoto, patrzac jak Ewcia biegata miedzy
grzadkami kwiatow, gonita za motylkiem lub skakata jak
ptaszek po uliczce zwirem wysypanej

Pawetek znéw nie biegat i nie skakat jak jego sio-
strzyczka, ale chodzit od kwiatka do kwiatka, wpatrywat
sie zachwycony w réznokolorowe bratki lub w biaty kwiat
jasminu, a btekitne oczy jego jasniaty szczesciem.

— Tu wszystko tak Slicznie pachnie — rzekt, siada-
jac obok babki, i opartszy gtowe o porecz tawki, wpatry-
wat sie w jasny bitekit nieba.

— Na wsi tak czysto, jakby wszystko byto Swiezo
wymyte. Tu nawet trawa pachnie tak, jak czysta bieli-
zna, ktoérg bierzemy w niedziele... tutejsze wroble nie sg
tak ciemne jak nasze w miescie. Patrz, babciu, te wro-
ble z dtugiemi ogonami, co sie uwijajg pod strzechg, ma-
ja zupetnie-biate szyjki, zeby wymyc¢ nasze wrdble, czy
miatyby takie biate szyjki, jak wasze majg?

— Paweltku, dziecko moje! — zawotata babka zdzi-
wiona, skonczyte$ juz oSm lat i nie umiesz jeszcze rozroé-
zni¢ -wrobla od jaskotki?

V.
Wizyta dziedzica.

W domku pani Jakébowej byty tylko dwa pokoje,
jeden na dole a drugi na gorze. Ten ostatni byt sypial-
nym pokojem, spory byt i przewiewny, oprécz duzego,
staro$wieckiego t6zka babki i wielu innych mebli, stata
tam w jednym rogu spora sofa, na ktorej staruszka urza-
dzita wnukowi wygodne postanie, to tez Pawetek po
wczorajszera zmeczeniu spat smacznie, cho¢ babka dawno
wstata i poszta na dét, aby przygotowac $niadanie.

— Niech sie tam malcy wys$pig — mowita do siebie,
patrzac na nich z lubosciag — nic tak nie wzmacnia jak
sen, niech dobrze wypoczna.

Rozniecita ogien, nastawita kociotek wody na her-
bate, nakarmita kury, naszykowata wszystko do $niada-
nia, nim wybita 6sma godzina.

— A to zaspali! — zawotata z usSmiechem. Lecz
w tej samej chwili ustyszata szczebiot wnukéw, mieszaja-
cy sie ze Swiegotem jaskotek, ktére tuz nad oknem sy-
pialnego pokoju miaty liczne gniazdka.
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Dzieci staty w otwartem oknie boso, w dtugich ko-
mikach, gdyz przed chwilg sie obudzity i zachwyconemi
jzyma patrzyty na ten piekny Swiat. Babka nim zeszta
a dot otworzyta okno, bo wiedziata, ze najlepszem lekar-
;wem dla delikatnych dzieci, jest Swieze powietrze.
Istyszawszy szczebiotanie wnukOw, poszta zaraz na gore.

— Babciu! — zawotat Pawetek, catujgc ja na dzien
obry — dzi$ tu jeszcze daleko tadniej niz wczoraj! Czy
ak ciagle coraz tadniej bedzie?

— Nie wiem, moje dziecko! Ale teraz spiesz si¢e
; ubraniem i chodz na dot, bo $niadanie juz gotowe.

Dzieci sie pospieszyty i za chwile zajadaly Swiezu-
tkie jajka na mieko i chleb z mtodem masetkiem.

Po $niadaniu Ewcia chciata zaraz wylecie¢ do ogrdd-
ka, ale babka rzekta:

— Nie, kochanko, nikt nie powinien sie bawi¢ caty
zien! Czy duzy, czy maly musi pracowac, i ty mi pomo-
esz w sprzataniu. Zmie¢ okruchy ze stotu i daj kurom,
. jak posprzatamy, to jeszcze bedziecie mieli dosy¢ czasu
i0 .zabawy.

Babcia byta tak dobra i wyrozumiata, ze dzieci po-
magajac jej ochoczo przy gospodarstwie, najwyborniej
sie bawity, i prawie zal im sie zrobito, gdy pani Jakébowa
rzekta:

— Byliscie bardzo postuszni, juz ja reszte zrobie
arna, a wy teraz idzcie sie bawi¢ az do obiadu.

— Czy mozemy wyjs¢ za furtke na droge? — zapy-
lata Ewcia.

— Naturalnie, ze mozecie. Ta drozyna prowadzi
la btonie, to najlepsze miejsce dla was do zabawy. W ca-
ym Swiecie niema lepszego powietrza, jak na btoniu.
Y nie mozecie tez zabladzi¢, jezeli zauwazycie ten wielki
rigz, po ktorym tatwo trafi¢ do domu. Nie spéznijcie sie
-ylko na obiad... Ale nie obawiam sie tego. Jak sie na-
biegacie na Swiezem powietrzu, to wam sie jes¢ zachce
i traficie do domu. Pawetku, co ci to chiopcze?

Pawetek nie $pieszyt sie biedz za furtke; patrzyt za-
dumany na #gki ciggnace sie za domkiem i na drozke”
ktéra weczoraj z Ewcig przyszli do babki. Siostrzyczka
ego juz wyskakiwata na drodze i wotata na niego zywo:

— Pawetku, chodz juz, chodz predzej!

— Ja rayslatem, ze moze, — on powiedziat, ze przyj-
fzie nas odwiedzi¢ — a gdy pojdziemy w te strone, to sie

nim zminiemy — wyjakat Pawetek niesmiato.

— Z nim sie zminiecie! Co ty pleciesz, chiopcze? —,
apytata babka.

— Z Rysiem, moim bohaterem. Oddatbym nie
ziem co, aby sie z nim zobaczy¢, a on powiedziat, ze
irzyjdzie.

— Niemadry jeste$, Pawetku! - rzekta babka, $mie-

sie. — On juz dzi$ nie mysli o tobie.

— Nie przyjdzie, babciu? A wiec jemu nie trzeba
wierzy¢? — zapytat Pawelek, utkwiwszy w babke nad
wiek powazne spojrzenie.

Pani Jakébowa nie wiedziata co odpowiedziec¢ na to,
rzekta wiec tylko:".

— Pobiegnij z Ewcig! Zapewniam cig, ze pan Ry$
dzi$ nie przyjdzie. JesSliby przyjechat, to tylko przez
btonie, a wiec spotkalibyscie sie na pewno.

Te stowa babki rozproszyty chmurke na czole Pa-

wetka, objagt staruszke za szyje, ucatowat jg serdecznie
i pobiegt za Ewcig, wotajac wesoto:

— Juz ide, Ewciu, biegne, lece!

Pani Jakébowa stata chwilke przed domem, a przy-
stoniwszy cokolwiek oczy rekg od stonca ol$niewajgcego,
patrzyta uradowana na swe wnuki, szepczac:

— Boze! zachowaj ich zdrowo! A gdy znikli jej
z oczobw weszla do ogrdédka, lecz w tej chwili ustyszata
turkot nadjezdzajgcego powozu.

Odwrdcita sie; by spojrze¢ na droge-i zobaczyta nie-
wielki powdz otwarty, zaprzezony w dwa tadne konie,
zblizajacy sie ku jej domowi.

(d. ¢. n)

SZARADA.

Piericsze wprost, gdy jest piekne napetnia weselem,

Na wspak za$ w ziemskiem zyciu jest przysztosci celem.
Drugie wspak z trzeciem w prost ma rozmiar nieduzy,
To tez matym przedmiotom w okalaniu stuzy.

Zas$ drugie wprost i trzecie, wazne z tego wzgledu,

Ze na wielu papierach kiada, sie z urzedu.

W blizkim za$ kraju Niemiec, to wazna podnieta
Chciwosci, jako znana powszechnie’ moneta..

Wszystkie gdzie sie zdarzaja, petne gwaru,. zycia;
Utatwiajg sprzedaze i spos6b nabycia.

ARYTMOGRYF.
utozony przez Geniusza.
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Srodkowe litery w kierunku, pionowym i poziomym ztozy¢
maja nazwe wypadku dziejowego doby obecnej.

1. Roslina pnaca.

2. Miasto nad Wista.

3. Czétenko o jednern wiosle.

4. Panstwo w Europie.

5. Zwierzokrzew.

6. Bohater powiesci Sienkiewicza.
7

8

9

Wspotczesna autorka polska.
. Dwie bohaterki z utworu Mickiewicza.
10. Zabawa kwiatowa.
11. Wyrazenie, smutku u ludzi.
12.  Zty duch.
13.  Dobry duch.
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ZADANIE ARYTMETYCZNE.
do nagrody.

Sta$, dostawszy od ojca pewng kwote pieniedzy dla rozda-
nia pomiedzy ubogich, wyrachowat, ze gdyby kazdemu chciat dac¢
po 15 kopiejek, toby mu zabrakto 10 kopiejek, gdyby za$ dawat
po 12, to pozostatoby mu jeszcze 14.

llu byto ubogich i ile Stas miat pieniedzy do rozdania?

Za rozwigzanie tego zadania wyznaczamy trzy nagrody (ka-
lendarzyki na rok 1900) dla czytelnikbw Wieczorow do lat 12;
jedna dla pierwszego, kto przysle rozwigzanie z Warszawy, druga
dla pierwszego z 10 gubernii krél. poi. — trzecig dla dalszych
stron.

ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go

Szarady. Kra -— wiec.

Metagramu: Wios, gtos, kilos.

tamigtowki kropkowanej:

Nowy rok, bracia, z tym nowym rokiem
Konczac rok zeSzly, przejrzyjmy czas!

Jak ten czas pedzi hucznym potokiem

| w drodze z sobg zabiera nas.

Spojrzyjmy w przesztos¢ — jak wiele trudow,
Aby dopedzi¢ obecne dni !

lle tez i krwi i wojen ludéw

Byto potrzeba nim weszli my.

tamigtowki sylabowej

1) Mozambik. 2) lzydor. 3) Cecora. 4) Kos. 5) lloraz.
6) Eolowie. 7) Wiestaw. 8) Illinois. 9) Cynk. 10) Zambezi.

Mickiewicz — Kraszewski.

Skrzynka do listow.

Maryni Lub., w Petersburgu. Zzaginione numera wystalismy
zaraz po otrzymaniu twego listu, zadanej ksigzki na premium
da¢ ci nie mozemy, bo jest wyczerpana, moze wybierzeSz inng
ze spisu podanego w nr. | r. b.

Zosia Kr. nalezy do rzadu pilnych i uwaznych czytelniczek,
jak widzimy z jej listu. Co do morséw objasniamy, ze jak wiele
innych zwierzat, cho¢ sg ciezkie, a nawet trwozliwe, jednak na-
padniete i ranione, wpadajg czasem we wsciektos¢ i wowczas by-
wajg bardzo niebezpieczne.

Maryi G. w todzi postaliSmy zadane numera Wieczorow.
O premium prosze sie zgtosi¢ wprost do Redakcyi, wypisujac ty-
tut wybranej ksigzki i przesytajac 10 kop. na koszta przesytki
pocztowe;j.

Ksigzke dla Zosi Tch. postano, za mity liscik dziekujemy..

tamigtéwke Polnego Kwiatka i kilka zadan nadestanych
przez Stefana S. przejrzymy.

Dobre rozwigzania zadan otrzymalismy od:  Niezapominajki
z nad Wkry, Jadzi M., Btednego Rycerza, Polnej Rézyczki, Micha-
ta i Adolf Ten., M. S. E. Tow.

[ossoneHo LleHsypoto. BapuiaBa 14 HAHBaps 1400 c.

WIECZORY RODZINNE,

Nr 5

Czarnej Jagddce dziekuje, ze po dtugiem milczeniu odezw!
la sie chociaz krociutkim liscikiem, a ufam, ze wszediszy raz r
droge poprawy, nie zejdziesz z niej predko i nie bedziesz zap<
minala o ,,skrzynce” naszych korespondencyi.

LeSng Paprotke witam i od dzi§ zaliczam do grona moic
przyjacioteczek, a co za tern idzie, korespondentek. Rada jestem
ze Wieczory czytujesz z takiem zajeciem. Obiecanego dtuzszegi
listu oczekuje z niecierpliwoscig, a tymczasem pozdrawiam ci
serdecznie wraz z braciszkiem Szczupakiem z nad Kobieli.

Zadania Orla Czubatego ztozytam w Redakcyi, za parnie
dziekuje, a powies¢ ,,Powrdcili,” mozesz dosta¢ w Redakcyi jak<
premium na rok biezacy.

Trzem Rakom z Siedlisk. Gdy poznam twe tadne pismo nt
kopercie Najstarszy Raku, juz naprzod uradowana jestem, b<
wiem, ze wewnatrz koperty znajde bardzo mity i bardzo ciekawy
liscik. Przeczucie nigdy mnie nie zawiodto i czesto czekam wol-
nej chwili, by list wasz po raz wtéry odczyta¢. | teraz wdzie-
czng wam jestem za ciekawy opis, jak wesoto spedzityscie Swieta.
Za pamie¢ bardzo wam dziekuje | mnie dni $wigteczne zeszty
przyjemnie i wesoto w kotku rodzinnem, a nawet na dni kilka wy-
jezdzatam na wie$ i sanny uzytam do woli, a byta bardzo dobra,
bo duzo $niegu napadato i mréz mocny trzymat.

Szarotka i Myszka z Ortowa za mojem posrednictwem dzie-
kuja COrze Mazuréw za przystane im nuty.

Cyklop miat racye, iz w Szaradzie z nr. 2 brakowato jednej
sylaby, przy rozwigzaniu dodalismy sprostowanie pomytki. Za
przyjazne zyczenia dziekuje i mam nadzieje, ze nie poprzesta-
niesz na jednym lisciku, ale i nadal pisywa¢ do mnie bedziesz.

Miriocie zycze wesotej zabawy na weselu siostry. Ze cie
przystana ksigzka zajmuje, bardzo rada jestem, a ktorg z druku-

jacych sie obecnie powiesci czytasz z najwiekszem zajeciem™ <

Chociaz gimnastyka przychodzi ci z trudnoscig, ze wzgledu je-

dnak, na zdrowie, zaniedbywac jej nie powinnas.

Ejze Turkaweczko, czy$ mogta chociaz na chwile dawaé
wiare brzydkim podszeptom pierwszego uczucia? Moge cie za-
pewni¢, ze drugie i tylko drugie prawde szeptato ci do uszka,
bo ja nietylko czytajgc wasze listy i piszac odpowiedzi, mysla
jestem z wami; czesto i bardzo czesto mys$l moja goni was w prze-
roznych dalekich i blizkich stronach i nigdy nie zapominam o dro-
gich korespondentkach moich. Gruchaj wiec czesto kochana
Turkaweczko do zyczliwej ci Jaskotki. tamigtowki i szarade zo-
zytam w Redakcyi.

Zaraz po otrzymaniu twego listu WieSniaczko posziam
z twem poleceniem do Redakcyi i tak zaginione dodatki, jak
i wybrane ksigzki zostaty ci postane. Za dobre zyczenia dzie-
kuje i tobie zycze nawzajem, by ci Sie wszystkie pragnienia zisci-
ty i by$ od czasu do czasu darzyta mnie dowodami swej pamieci,
w postaci zajmujacych liscikéw.

Odpowiedz moja troche spézniona Wrdzbiarko Szczescia,
ale takie mnéstwo odbieram ciagle listow, ze kolejno na nie odpi-
sywaé musze, bo nie mam zbyt wiele miejsca na swa koresponden-
cye. Woybacz wiec, droga moja, i dzieki tobie za te serdeczne
stowa i mysli, ktore w liscie twym odnalaztam, a ktére utwier-
dzajg mnie w przekonaniu, ze zawsze jeste$ tg samg dobrg i ko-
chang przyjaciotka, za jaka cie od tak dawna uwazam, a wierzaj
mi, ze odptacam ci rownie serdecznem uczuciem. Rozumiem do-
brze, ze przy twych zajeciach tak licznych nie masz czasu na
czeste listy, milczenia wiec twego nigdy na zte nie tlomacze,
a gdy list przyjdzie, ciesze sie tylko i odczytuje go po razy kilka.
Wspominasz mi, ze lubisz pisa¢, ze dzieci z zajeciem powiastek
twych i opowiadan stuchaja, czy ze mna nie chcesz sie podzieli¢
twemi myslami? Gdybys$ przystata mi kiedy Kkilka kartek do
przejrzenia, bytabym rada i wdzieczna. A przeciez masz zaufa-
nie do bardzo ci zyczliwej —

Jaskokki.

kowskiego, Warecka Nr. 15.
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